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levads. Kanona ekologija:
Aspazija, Rainis un literara cirkulacija

Sis "Letonica” numurs tapis Aspazijas un Raina 160. jubilejas gada, desmit gadus péec
plasi atzimétas 150. jubilejas, kad ar izstadém, koncertiem, teatra iestudgjumiem,
Tpasiem izdevumiem un muzeju ekspozicijam tika paatrinata ta sauktas dzivas klasi-
kas aprite. Klasika ir “dziva”, ja to maca skolg, iestudé teatri, tulko, cité publiskajas
runas, parstasta muzeja, parruna medijos, izmanto jubileju ritualos. STlieto$ana rada
jaunus lastjumus un funkcijas (pieméram, pilsoniskas, feministiskas, estétiskas), un
tas laika gaita mainas — tas, ko viena paaudze nolasa ka politisku simbolu, cita
parlasa ka estéetisku eksperimentu utt.

Sadas jubileju kulminacijas ir nozimigas, tacu vél vértigaka ir apzinata un regulara
atgriesanas pie 5o autoru veikuma, ik péc desmit gadiem parlikojot, ka Sodienas
akadémiskaja vidé un sabiedriba skatamies uz $ada méroga personibam. So nepie-
cieSamibu turpinat Raina un Aspazijas dzives un darba izzinasanu uzsver ari Gundega
Grinuma, gramatas “Vinpus Alpiem” ievada atgadinot, ka “2015. gads reaniméja XXI gs.
latviesa interesi par abiem nacionalas literatdras klasikiem” (Grinuma 2017: 7-8), un
izgaismo nepieciesamibu pievérst uzmanibu ne tikai kanonizétam témam, bet ari
tam niansem, kas ilgstosi palikusas arpus uzmanibas loka, pieméeram, tik dazadajam
paralélajam Raina un Aspazijas biografijam politiskas emigracijas laika Sveicé. Kadi
faktivaiinterpretacijas ir parrakstitas, ko esam pievienojusi un ko — varbit nevilus —
atstajusi éna? Un cik daudz masu pasu skatijumu nosaka zinasanas par laikabied-
riem un prieksteciem, gan tiem, kas stabili atrodas kanona, gan tiem, kas apzinati vai
neapzinatiir marginalizéti, tomer uzturgjusi ekosistému, kura Rainis un Aspazija kjuva
redzami. Tiesi to aktualizéja art 2024. gada 26.—27. septembri notikusi starptautiska
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konference "Rainis and Aspazija among Contemporaries in the European Cultural
Context" ("Rainis un Aspazija starp laikabiedriem Eiropas kultdrtelpa“) Raina un
Aspazijas vasarnica Majoros, ko organizéja LU Literataras, folkloras un makslas
institdts, Raina un Aspazijas muzejs un Memorialo muzeju apvieniba.

ST krajuma teorétiskais ietvars ir kanona ekologija — nevis nemainigs “lielisku
personibu un tekstu” saraksts, bet dziva, mainiga vide, kura tekstu un personibu
ieklausanu, interpretaciju un apriti nosaka socialie, politiskie un institucionalie ap-
stakli (Davis, Zald 2009), ka art mazo literatdru dinamika un to mijiedarbe ar tulko-
jumiem, kultdiras parnesém un recepcijas procesiem (Lukas 2023). Saja vidé darbojas
“varti” — l[émumu punkti, kuros izskiras, kas tiek iek|auts aprité, un “vartsargi” -
cilveki vai mehanismi, kas Sos lemumus pienem (Guillory 1993). Tie ir skolotdji, redak-
tori, zOrijas, kuratori, komisijas, tulkotaji un ari algoritmi, kas nosaka tekstu pieejamibas
uztveres trajektorijas (Shoemaker, Vos 2009; White 1950). Viens no Sada skatijuma
atslegas tekstiem ir 2024. gada konferences plenarreferata autora slovénu litera-
tarzinatnieka Marijana Dovica pétijums par “nacionalajiem dzejniekiem” un “kulttras
svetajiem”, kas parada, ka Sis figras kanonizéjas ne tikai ar estétisku novértéjumu
vai biografisku slavu, bet caur ritualiem, pieminas praksem, izglitibas un mediju infra-
struktdru (Dovic, Helgason 2017).

Kanona ekologija ari pétnieki klost par vartsargiem: lemumi par to, ko ieklaut
pétijumos un bibliografija, ko recenzet un izdot, ka sakartot arhivu aprakstus vai vei-
dot kursu lasamvielu, tiesi ietekme to, kas klust redzams nakamajam paaudzem.
Lidzdaliba konferences programmas, institucionalos projektos un digitalas infra-
struktdras nav neitrala. Sis zurnala numurs seko tiedi vartiem un vartsargiem — ka
tie paver, aizver vai parzimé celus, pa kuriem Rainis, Aspazija un vinu laikabiedri
pariet pari valodam, rezimiem, paaudzem.

Paraugoties uz publicétajiem pétniecibas rezultatiem pedéja desmitgadée par
Raini un Aspaziju Latvija un arpus tas, redzam arvien plasaku pieeju, kas atbilst
kanona ekologijas teorétiskajam ietvaram — tekstu un autoru aprite tiek skatita ka
dinamiska sistéma, kur lidzas estétikai darbojas ari ideologiskie, institucionalie,
dzimtes perspektivas un tehnologiskie nosacijumi. Vairaki darbi atsedz Raina un
Aspazijas ideologisko mobilizaciju dazados laikmetos: ka vinu téli izmantoti padomju
un starpkaru periodg, radot kultdras svétuma un politiskas funkcionalitates saspéli
(Kusnere 2021, 2023), kadi bija padomju laika pieminas rituali un diskursi, kas par-
rakstija autoru biografijas atbilstosi rezima vajadzibam (Zelé¢e 2021). So pieeju papil-
dina skatijums uz Raina vietu literatdras politizacija Nobela prémijas konteksta
(Lavins 2024). Biografijas un vésturiskas atminas dimensiju parstav pétijumi par
Raini Sveices trimdas laika (Herman 2018) un abu autoru darbibu Satversmes sapulcé
(Freiberga, Kalnina 2023). Tie apliecina, ka "dzivais kanons" pastav arf caur personisko
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piemeéru un politisko klatbutni. Raina tiesibu filozofijas analize rada Raina doma-
sanas saikni ar Eiropas klasisko tradiciju (Lazdins 2022), tapat Raina idejas un darbi
var tikt interpretéti starpkulttru izglitibas skatijuma, pieméram, sasaistot tos ar
Azijas garigas tradicijas uztveri (Klavins 2024).

So tematiku papildina kultdrfilozofisku sakaru mekl&jumi ar Géti, Silleru un Nici
(Senkane 2020, 2021). Jaizcel llonas Miezites publikacijas un promocijas darbs
par garigajiem meklgjumiem un religijas klatesibu Aspazijas dzeja (Miezite 2024).
Dzimtes perspektiva un sieviesu rakstnieciba ir aktuals lauks Aspazijas pétnieciba
(Eiduka 2023; Burima 2017; Szopinaski 2015), atklajot emocionalas un publiskas balss
veidoSanos. Literari estétisko aspektu parstav pétijumi par ekspresionismu un gro-
tesku Raina dramaturgija (éilima 2015, 2022), bet teatra un vizuala reprezentacija
skatita sasaisté ar Raina un Aspazijas 150. jubilejas iestudéjumiem (Rodina 2017),
kur vizualitate uzsvérta ka batisks kanona uzturésanas mehanisms.

Digitalo humanitaro zinatnu joma nozimigs ir Latvijas Nacionalas bibliotékas
projekts “Rainis un Aspazija” (RunA), kura ietvaros izstradati saistitie dati, epistulara
mantojuma analize un jauni petniecibas riki (Goldberga u. c. 2018; Apenite u. c. 2022;
Kalviga, Kalnina 2021; Bojars u. ¢. 2020). Sie riki paplagina kanona ekosistému, pada-
rot pieejamu nepublicéto materialu un saiknu izpéti. Tulkojumu un transnacionalas ap-
rites tému parstav vairaki petijumi: par Raina darbu recepciju Ukraina (Shchukina 2021),
Polija (Wojciechowski 2020), Vacija un Lietuva (Daugirdaité 2016; Kacane 2019), ka art
Aspazijas tulkojumiem ukrainu (Pupurs 2023) un krievu valoda (Danilins, Pavlovs 2024).
Sie pieméri ilustré to, ka autori dazados laikos kluvusi pazistami arpus Latvijas, pie-
lagojot gan Zanrus, gan politisko interpretaciju rezgus. Kopuma jasecina, ka pétnieciba
pedejos desmit gados turpina but daudzslanaina, starpdisciplinara un transnacionala,
atspogulojot tadas ST speciala numura tematiskas linijas ka ideologiskie tikli, tulko-
jumu celi, dzimumu loma, laikabiedru parskatisana, kas paplasina izpratni par abu
autoru vietu Eiropas kulttras ekosistéma.

Likumsakarigi, ka pirmais $aja rakstu krajuma ir Marijana Dovica raksts "“Natio-
nal Poets" in Small European Literary Culture”, kura uzstadijums skaidri parada, ka
“nacionala dzejnieka” funkcija nav tikai estétiska vai biografiska, bet ir institucionali
veidota, politiski nolasama un laikam lidzi mainiga — nereti pietiek, lai sabiedriba
“domatu”, ka autors raksta tautas varda, un tas iedarbina kanonizacijas ciklus. Sis
ietvars lauj Raini un Aspaziju ieraudzit plasaka Eiropas salidzinajuma, kur ari lidzas
darbojas gan kanonizesanas rituali, gan to kritiska parrakstisana (pieméram, jubileju
atzimesana vai ignorance un skolu programmu maina).

Benedikta Kalnaca pétijums “Johann Wolfgang von Goethe and Friedrich Nietzsche
infin-de-siecle Latvian Literary Culture” parada, ka latviesu literara vide ap 1900. gadu
intensivi parveidoja un pielagoja Eiropas idejisko mantojumu. Gétes un Nices darbi
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kalpoja ka nozimigas atsauces, kas nostipringja estétisko kritériju sistému un
iedarbinaja plasakas publiskas debates par modernismu. Kalnacs atklaj, ka Rainis,
Aspazija, Poruks un Blaumanis ne tikai tulkoja Sos autorus, bet ari aktivi parvéerta
vinu idejas, iemiesojot tas latviesu kultdras konteksta. Apolloniska un dionisiska
spriedze k|uva par noderigu instrumentu, lai formulétu viet&jo modernisma virzienu.
Seit skaidri izpauzas “kanoniskas ekologijas” princips — argji kultiras impulsi klust
par daju no iekSéjas sistémas, kad tos iedarbina un nostiprina konkréti institucionali
mehanismi — prese, teatris un literaras biedribas.

Gata Ozolina raksts “Rainis Otras atmodas konteksta” izseko, ka Rainis daza-
dos véstures lizuma brizos — sakot ar poému “Daugava” (1919) — tiek mobilizéts ka
simbolisks resurss, ko dazadi rezimi un sabiedriskas kustibas pielago savam ideolo-
giskajam vajadzibam. Raksts parada, ka Raina darbiba Sveicé kluva par prieksnosa-
cjumu vélakai simboliskai izmantoSanai, 1pasi Otras atmodas laika. “Daugavas”
strauja recepcija, tas sasaistijums ar nacionalas pretosanas kontekstu un turpmaka
pieminas politika liecina par to, ka politiskie satricingjumi ietekméja Raina vietas
interpretaciju kultira. Taja pasa laika tiesi institucionalas struktlras, pieméram, pie-
minas rituali, izglitibas saturs un komiteju darbiba, nodrosinaja S0 nozimju sagla-
basanos pari paaudzem.

nn

Denisa Hanova un Valda Téraudkalna pétijums "“Roses for the Lord of Storms™
Analysis of Aspazija’s Lyrics for the Authoritarian Leader of Latvia" skaidri apliecina,
ka “"dzivais kanons” neveidojas ka lineara attistiba, bet gan caur parstrukturésanu un
nozimju parrakstisanu atkariba no konkréta laika ideologiskajam vajadzibam.
Aspazijas dailrade Karla Ulmana autoritara rezima apstak|os tika pielagota ta reto-
rikai un simboliskajai sistémai, pieméram, tada ir "Himna Vadonim” (1936) vai apbal-
vosanas un interviju diskurss. Sie piemeérirada, ka valsts ceremonialitate, kultarpoli-
tika un mediji rada jaunas interpretacijas nisas, kuras iedzivojas atskirigs, biezi vien
ideologiski akcentets Aspazijas téls.

Kristianas Abeles raksts “Talas noskanas vardos, krasas un linijas: Rainis,
Aspazija un divi latvieSu gleznotaji" par vizualas kulttras horizontiem ap Raini un
Aspaziju dokumenté, ka periodika, gramatu vaki un skatuves vizualie risingjumi
(Voldemars Zeltins, Vilhelms Purvitis u. c.) patiesiba ir "kanona inZenierija" — tie pie-
skir formu un ritmu tekstu dzivei sabiedriskaja telpa. Teatra iestud&jumu dekoracijas
“Uguns un nakts"” konteksta, makslinieku un redaktoru korespondence, ka ari zurnalu
ikonografija rada, ka kanona ekologijai izskirosi ir starpmediju celi: profesiondlie mak-
slas lauki, periodikas prakses un kopienu gaidas, kas vienlaikus selekcioné un izce|.

Birutes Avizinienes pétijums "“Lithuanian Contexts of Aspazija’s Historical Drama
“Vaidelote"" par Aspazijas “Vaidelotes" lietuvisko recepciju precizi atsedz transnacio-
nalo apriti: karespondence starp Raini un Eduardu Volteru, tulkojuma kavésanas un
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pielagoSana amatierteatra iespejam, diasporas teatra biedribu loma Riga un Jelgava.
Raksta secinats, ka Vaidelote lietuviesu skatuvé ienaca vienkarsota un amatieru
teatra iespéjam pielagota forma, tomeér atstaja nozimigu ietekmi uz lietuvieSu vés-
turiskas dramas attistibu.

Enes Rétas Suvikas raksts “The Young Estonia Movement and Literary Landscapes
of an Emerging Nation" par literaro grupu “Jauna Igaunija” kanona ekologijai pievieno
ekokritisku skatijumu. Autore analizé, ka 1905.-1915. gada notiek pareja no realis-
tiska utilitarisma uz simbolisma un dabas-rakstibas jutigumu, atklajot nacionalas
ainavas iztéles veidoSanos. Pétijums ipasi akcenté mitraju motivu, tautsaimniecibas
un mitisko kodéjumu ka sava veida “vides sugas”, kas k|ust par identitates balstiem
un skerso Baltijas telpas robezas. Analize parada, ka “Jaunas Igaunijas” pieci albumi
atspogulo ne tikai estétiskus un stilistiskus parveidojumus, bet ari literaro ainavu
parskatisanu, kur purvs un akaci tiek konstruéeti ka igaunu simboli un velak ari ka
kultdras identitates centralie elementi.

Elles Mari Talivé raksts "Young Minni Kurs-Olesk: the Formation of a New Woman
Behind the Scenes" par Aspazijas un Raina laikabiedri igaunu rakstnieci, tulkotaju un
sabiedrisko darbinieci Minni Kursu-0Olesku izgaismo feministisko un socialas refor-
mas kustibu parklato telpu: Londonas Politehnikums, Toinbihola, atturibas biedribas
un sociala darba organizacijas, kas 20. gadsimta sakuma darbojas ka mobilitates
infrastruktdra un radija iespéjas veidoties alternativam autoru pozicijam arpus cen-
trala literara kanona. Kursas-Oleskas ce|S un vinas kontakti rada, ka sieviesu orga-
nizaciju un sabiedrisko diskusiju forumi, veidojot parrobezu tiklus, ieviesa Baltijas
intelektualaja vide jaunus ricibas modelus un paplasinaja sievieSu publiskas balss
iespgjas.

Ramunes Bleizgienes pétijums “From Amusements to Love: Forms of Women’s
Emancipation in the Early Works of Satrijos Ragana" par lietuviesu rakstnieces, skolo-
tajas un kristigas intelektuales Satrijas Raganas (istaja varda Marija Peckauskaite)
agrinajiem darbiem uzsver emociju un kopéjas piedzivotibas nozimi nacionalisma
iekSeja apropriacija. Vina rada, ka Itksmiba literatra tiek saistita ar piederibas un
vienotibas izjutu, bet milestiba — ar dzives piepildijumu, kas vienlaikus saskan ar
laikmeta priekSstatiem par sievietes lomu un tos arf izaicina. Feministiska fenome-
nologija Jauj saskatit, pieméram, ka nelegala prese, gimenes idedli un jaunais "nacio-
nalas gimenes" modelis darbojas ka afektivs pamats, kas ietekme literaras kanoni-
zacijas procesus.

Solvitas Lapinas pétijums “Aspazija un 1936. gada izdota enciklopédija "Musu

nn

laika ieverojamas sievietes"" precizi parada, ka biografiskas vardnicas un encik-
lopédijas darbojas ka kanona “piemineklu arhitektara” — atlasa, strukturé un no-

stiprina autoru vietu kultiras atmina. Vienlaikus tas atsedz sievieSu redzamibas
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mehanismus — fragmentarus, bet noturigus celus, pa kuriem Aspazija saglabajas
"dziva kanona” aprité pari dazadiem politiskajiem reZzimiem un nacionalajam robezam.

Nosléguma atgrieZoties pie kanona ekologijas teorétiska uzstadijuma, jauzsver,
ka "klasika" ir tikai viena no plasakas kanona sistémas, ko veido dazadas formas,
konteksti un savstarpéjas attiecibas. Sis krajums parada, ka Rainis un Aspazija nav
uztverami tikai ka izoléti literarie géniji, bet gan ka dala no plasa kultdras procesa,
kura svariga lomair teatrim, vizualajai kulttrai, enciklopédiskajiem ierakstiem, tulko-
jumiem un starptautiskai apritei. Process ietver ari traucejumus un parmainu ciklus —
rezimu mainu, pieminas politiku, jubileju mobilizaciju —, kas regulari parzime kanona
aprises. Sada pieeja palidz saprast, kapéc Rainis un Aspazija nostiprinas kanona
nevis vienreiz par visam reizém, bet gan caur mainigam reprezentacijam, iestude-
jumiem un interpretacijam, kuru kontdras k|Ust 1pasi izteiktas, raugoties pari nacio-
nalajam robezam.
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